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A gauss

Nossa marca se conecta entre a solidez industrial e a
rusticidade refinada para traduzir um propodsito de ser
pluricultural e, consequentemente, multissensorial.
Aspiramos conexdes entre o espaco, seu envoltorio e
as pessoas que transitam e interagem nele.

Somos especialistas em linhas de pisos, revestimentos
e elementos vazados produzidos em concreto,
juntamente com o desenvolvimento e a releitura de
diferentes tipologias dos atemporais tijolos de
demolicao.

g’l&
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O produto

Os revestimentos cimenticios que
contemplam a colecao Stone unem
as caracteristicas naturais e rusticas
em alusao as pedras naturais,
explorando a esséncia do brutalismo
e a personalidade do concreto, em
Nnuances de cores gque passam pelos
tons terrosos aos cinzas profundos, a
partir de releituras tateis e visuais
para ambientes internos e externos.

A colecao STONE traz um produto
exclusivo Gauss.

gl&

Este produto traz caracteristicas proprias do concreto, podendo
apresentar em sua texturas pequenas manchas e bolhas e assumir
uma pequena diferenca entre os tamanhos, mantendo assim, seu
aspecto e efeito rustico e artesanal.

A colecao STONE proporciona diferentes releituras dos formatos,
texturas e aspecto da pedra natural em sua versao cimenticia.
Dividida entre as linhas Celta, Fort, Mounted, Rude e Travertine 20,
Travertine Blocks 20 e 30. Este catalogo se refere a linha CELTA
STONE.
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Instrucoes iniciais | aplicacao e uso

Este produto foi desenvolvido para uso em paredes internas e externas
(fachadas) e oferece alta durabilidade e resisténcia.

Devem ser consideradas as medidas 7 x 29 x 1,3 (cm) (altura, comprimento
e espessura, respectivamente) correspondentes a cada peca da linha Celta
Stone e considerar em torno de 10% de pecas extras para eventuais
contratempos que surgem ao decorrer da obra.

04
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Ao receber o material, confira a quantidade, cor
e o modelo. Em caso de avaria:

(1) Registre a ocorréncia no Termo de “Aceite”
caso possua trincas, deformidades ou pecas
quebradas

(2) Imediatamente, comunique a loja
responsavel;

(3) Faca registro fotografico;
(4) NAO INSTALE PRODUTO QUE APRESENTE

DEFEITO VISIVEL. PRODUTO ASSENTADO E
CONSIDERADO ACEITO.

gIUS
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Recebimento e conferéncia

Lista de itens para conferéncia

Quantidade do material
Nome do produto
Visual e estética

Cor e tonalidade

ATENCAO: pequenos furos ou riscos sdo da natureza do
material e ndo podem ser considerados como defeito de

peca.

AVISO: Guarde a nota fiscal para apresenta-la como
forma de manter a garantia do produto.

A garantia legal é estabelecida pelo CDC (Cédigo de
Defesa do Consumidor). Dessa forma, caso constate
alguma divergéncia, o cliente tem um prazo de até 90
dias, a partir do recebimento do produto, para
comunicar a GAUSS qualquer defeito ou irregularidade
do material, de preferéncia por escrito.
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Nunca armazenar as  caixas
diretamente no chao. O
armazenamento deve ser feito em
suporte elevado (estrado de
madeira) afim de evitar o contato
direto com o) chao e,
consequentemente, umidade.

O material Nnao deve ser
armazenado por mais de 30 dias. A
conservacao inadequada pode
danificar e inutilizar o produto.

g’lﬁ

Armazenamento
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Armazenamento inadequado
com caixas direto no chao e
empilhamento endevido.

Nao devem ser armazenadas
caixas com altura superior a 1,0m.
Respeitar a seta de orientacao da
embalagem (“Este lado para
cima”).

Nao exponha a intempéries.



Ferramentas e materiais

Lapis e materiais para

medicao (trena, nivel,
esquadro)e demarcacao. @

g:l.&

Desempenadeira

Martelo de borracha
para assentamento

Espatula para aplicacao
de argamassa

Ferramenta de corte
das pecas (serra
marmore)

Q
[ |
A

Esponja, balde e broxa
para limpeza das pecas

07

ANO1S V1



Conferéncia

Recomendado montar uma paginacao
no chao e abrir de 3 a 5 caixas para
realizar uma composicao aleatodria entre
as pecas, visto que todas possuem
diferencas entre sua textura, tom e
tamanho. Desniveis superiores a 2mm a
cada 2m deverao ser corrigidos antes do
assentamento.

IMPORTANTE: E necessario que as pecas
sejam utilizadas de caixas alternadas,
afim de minimizar a possibilidade de
marcacdes devido as diferencas de
tonalidade e expessura caracteriscas do
material

g’!USS
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Alinhamento e nivelamento para que as pecas
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Checklist dos materiais
necessarios para o assentamento.
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09
Preparo

O Os produtos GAUSS® devem ser assentados na fase
de acabamentos da obra e a area de assentamento

deve estar com cura superior a 14 dias (NBR
Limpeza do emboco para
remocao de todos os tipos

de residuos.

13754/1996), bem nivelada e limpa, ndo contendo
residuos de pd ou sujeira e, deve ser umedecida antes
da aplicacdo da argamassa. No momento de
aplicacao, a argamassa deve ser aplicada na peca e na
area de assentamento;

O A legislacao brasileira exige que toda e qualquer obra

nova ou reforma seja projetada e acompanhada por

Inspecao da base. Se
necessario, proceda as

profissionais habilitados;

regularizacdes. Nao
() Antes de aplicar argamassa na pega, limpar com

escova de cerdas macias e umedecidas.

iImpermeabilize o emboco.

g].&



Preparacao da
superficie

PAREDES NOVAS | PINTADAS | DRYWALL

Caso a parede apresente umidade ou risco de infiltracao, é
necessario realizar anteriormente uma impermeabilizacao
usando técnicas e produtos especificos , seguindo as
instrucdes de seus fabricantes. Deve-se preparar um
emboco homogéneo, nivelado, aprumado e sem areas
Ocas.

OBS: Nunca utilize “impermeabilizante” ou outro produto
Nna area de assentamento, pois 0 mesmo pode atrapalhar
a aderéncia da argamassa sobre a superficie.

Para receber o revestimento, a parede de alvenaria ou
drywall deve estar com o emboco curado, seco, limpo,
firme, nunca esfarelando e livre de pd, gordura, massa,
tinta ou qualguer residuo que prejudique a aderéncia da
argamassa de colagem.

.

10
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O A argamassa deve ser aplicada na peca e na base em 1
sentidos opostos, de forma cruzada (perpendiculares/dupla
colagem - NBR 13754/1996);

® Em certas situacdes, sera necessario apoiar (escorar) a
placa até a aderéncia total da argamassa.

Cuidados
O Assentar uma pingadeira em muros, muretas e fachadas
eXtraS sem cobertura ou qualquer outro tipo de protecao contra
a chuva. Assim, evita-se a infiltracao das aguas de chuva
entre a peca e a parede. E que manche também a
superficie com filetes de agua.

P4

O E indicado o uso de rodapés afim de evitar a infiltracdo de
agua da chuva e umidade entre a peca e o chao. O mesmo
também facilita na limpeza do local, gerando uma
protecao ao produto contra danos de impacto.

ANOLS V113D | OJINDIL TVNNVIN
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a3 Mmistura

Preparacao da argamassa
materiais e passo-a-passo

l.colher de pedreiro; 2. furadeira (opcional); 3. extensao elétrica; 4.
haste helicoidal e recipiente plastico para mistura; 5. agua limpa

Prepare um saco inteiro de argamassa. Para a mistura, leia
atentamente e siga instrucdes que estao na embalagem do
produto. Nao fracione o saco e nem adicione agua visualmente. A
mistura da argamassa deve ser realizada em um recipiente
plastico, pois a utilizacao de caixotes de madeira altera as
propriedades da mesma. Despeje toda a quantidade de agua
Indicada na embalagem do produto para a mistura da argamassa e
acrescente aproximadamente a metade do pd contido na
embalagem. Seguir instrucdes do fabricante para a mistura ou
utilizar a haste helicoidal acoplada na furadeira.

P4
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Argamassa

Misture até formar uma pasta homogénea,
em seguida acrescente o restante do po,
misturando a argamassa até que atinja uma
consisténcia pastosa e sem presenca de
grumaos. Este Processo leva
aproximadamente 4 minutos. Apds a mistura
Inicial, deixe a massa de argamassa colante
descansar em torno de 10 a 15 minutos
(conforme a instrucao da embalagem) para
gue ocorram as reacdes quimicas. Durante o
processo de assentamento, & importante
misturar novamente a massa e de modo
manual para que
consisténcia.

mantenha sua

ATENCAO: nunca acrescente agua
apds a mistura inicial.

[ [ s

13

TABELA DE CONSUMO DE ARGAMASSA

CONSUMO
PAREDE

10 a 15 kg/m?

PRODUTO INDICACOES

Todas as linhas nas
cores claras

Argamassa colante tipo
ACIIl Cor Cinza ou Branca

ARGAMASSA ACII
Argamassa colante de uso externo e interno. Para areas como salas,
varandas, garagens, muros, areas ao redor de piscinas ou ao redor da casa.

ARGAMASSA ACIII
Argamassa colante flexivel. Alta adesividade e flexibilidade. Ideal para
fachadas.

ESPECIFICA
(Impermeavel,
churrasqueiras.

Refrataria, etc.) Ideal para ambiente de lareiras e

gZUS



Argamassa

Para assentamento em areas externas, sem rejunte, algumas argamassas podem ser

iIndicadas.

- Bautech - Rapcola 24 horas

- Bellinzoni — Argamassa Nanoflex

- MC-Bauchemie - Argamassa M12 HP

- Portokoll — Ultraflexivel Bicomponente
- Pratiko — Argamassa Pedras Especiais
- Quartzobras — Cola 500

- Votorantim — Votomassa Cola Tudo

Em caso de duvida sobre a aderéncia em certas superficies, como
impermeabilizacdées ou superficies com diferenca térmica consideravel, entre em
contato com o fabricante, que é o responsavel pela aderéncia da argamassa.

A Gauss nao se responsabiliza por eventuais problemas com a argamassa, que sao de

responsabilidade do respectivo fabricante.




Assentamento

Utilizando uma broxa de pintura,
umedeca a parede e remova qualquer tipo
de residuo.

Estenda a argamassa na parede com o
lado dentado da desempenadeira, em
uma area suficiente para o assentamento

de 12 pecas.

- Limpe o verso da peca com uma esponja
umida.

Iniciar definir o alinhamento da primeira fiada, na

parte mais baixa da parede, garantindo que esteja
perfeitamente nivelada e apoiada numa base fixa

(piso, rodapé, suporte, etc)

g’l&

Espalhe a argamassa com uma colher
de pedreiro pequena, ou um espatula
de 40mm. sobre todo o verso da peca.

Pressione com as duas maos a peca
contra a parede. Nunca utilize o cabo
da colher para ajudar nesta tarefa.

Os cortes e 0 nivelamento podem ser
efetuados com O auxilio de
ferramenta apropriada.

© IMPORTANTE:

« Conferir e ajustar o nivelamento a cada 3 ou 4 fiadas.

- Diferencas de espessura entre pecas sao naturais, Podendo
compensa-las variando a espessura da camada da
argamassa caso desejado.
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Juntas e rejuntes

16

O trabalho de rejunte devera ser feito apenas apds a secagem da
argamassa.

« E importante eliminar qualquer tipo de sujeira, poeira ou nata de
» cimento na face da peca.

« Para retirar imperfeicdes ou sujeiras de assentamento e rejuntamento,
indicamos a utilizacao de escovas de cerdas plasticas.

« ApOs a finalizacao do assentamento, aguardar 48 horas para que o
produto seque totalmente;

« Recomenda-se aplicar o rejunte com bisnaga ou espatula para garantir a
limpeza da peca, sem obstrucao dos poros e veios;

« Para este revestimento, indicamos esteticamente que a paginacao utilize
junta-seca, por isso, neste caso o0 rejunte nao € aplicado. Apds a
finalizacao do assentamento, aguardar 48 horas para que o produto
seque totalmente;




Limpeza e finalizacao pds-obra i

Depois de finalizados os procedimentos de assentamento e rejuntamento (respeitando o prazo de cura), seguem a seguir

outros cuidados para a finalizacao que deverao ser realizados com, no minimo, 72h apds o assentamento:
ATENCAO: Devido a alta absorcdo, as placas podem ser alteradas em suas caracteristicas de cor imediatamente apds a

limpeza. Apds o prazo de secagem as placas voltarao a cor natural, gradativamente.

s Y

vassouras/escovas de cerdas macias detergente LIMPEZA DIARIA enxaguar bem as placas para remog¢ao
LP PISO CLEAN para limpeza do pds-obra total do produto de limpeza pds-obra

para escovacao final das pecas

Importante: para produto ja IMPERMEABILIZADO DE FABRICA, ndo aplicar o detergente alcalino LIMPEZA PESADA LP

PISOCLEAN® ou outro alcalino. Jamais utilizar solvente (como por exemplo, thinner). Lavar apenas com o detergente .
LIMPEZA DIARIA LP PISO CLEANG®. glﬁ

Clique no icone e confira a tabela de rendimentos PISO CLEAN: }



http://www.pisoclean.com.br/pisoclean/principal/ShowEXEMPLAR.asp?var_chavereg=255

Protecao

Materiais para protecao das pecas € manutencao

Recomenda-se que sejam dadas um total de 2 demaos para a protecao total do material, conforme instrucdes da PISO
CLEAN®. Sua aplicacao deve ser feita com bico pulverizador tipo “leque” para que seja alcancado um melhor rendimento

/2
d ‘1‘ LY

hidrofugante para escova para rolo ou trincha para pano seco para
Mmanutengao limpeza das pecas aplicacdo do 6leo limpeza do dleo

do material.

18



Manutencao

Lavar apenas com detergente LIMPEZA DIARIA LS PISO CLEAN®;

Aplicar o PSC HIDROFUGA PISO CLEAN® periodicamente. O tempo de
reaplicacao deve ser determinado conforme as condicOes de uso; a
secagem varia entre 15 a 25 dias (para areas externas sem alta umidade
do ar e para areas internas, respectivamente)

Quando utilizar a maquina de jato d'agua, escolha a opcao LEQUE e
respeite uma distancia minima de seguranca. Jamais utilizar produtos
de limpeza que tenham base acida - cloro, agua sanitaria e detergente
multiagcao.

ANOLS V113D | OJIND3IL IVNANVIN
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http://www.pisoclean.com.br/pisoclean/upload/Limpeza Di%C3%A1ria.pdf
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DESCRICAO

FORMATO NOMINAL (CM)

Produto Celta Stone

Linha Stone

7 X29x%x13

PECAS/CAIXA

USO: RI + RE
*revestimento interno RI

*revestimentos externo RE

26

M2 /CAIXA

TIPOLOGIA

Pecas cimenticias

gl&

0,52 M=

Packing
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0,07

Dimensoes e cores

0,29
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Informacoes adicionais

GARANTIA

Todos 0s pisos, revestimentos e cobogds GAUSS sao produzidos
dentro de um rigoroso controle de qualidade e atendem as
normas brasileiras. Para que ocorra a garantia plena dos produtos
CAUSS ¢ indispensavel o cumprimento de todas as instrucoes
presentes neste manual técnico de assentamento.

INFORMACOES COMPLEMENTARES

Informacdes adicionais sobre o assentamento do produto,
propriedades técnicas e dimensionamentos podem  ser
esclarecidas através dos meios de contato ao lado:

} CLIQUE PARA ACESSAR O GUIA
DE DUVIDAS FREQUENTES

gl&

RJ - Fabrica

Av. Francisco A. Coutinho, 1027,
Sao Gongalo - RJ

+55 21 2617 - 0100

+55 21 99415 - 1909

contato@gaussrevestimentos.com.br
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http://gaussrevestimentos.com.br/informacoes-tecnicas/

Pluricultural e multissensorial: revestimentos
atemporais que conectam pessoas e espacos

WWW.gaussrevestimentos.com.br

@] @ @ /gaussrevestimentos
\2 cligue nos icones e conecte-se conosco


https://www.instagram.com/gaussrevestimentos/
http://gaussrevestimentos.com.br

